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CHAPTER 78
AL-NABA
(40 VERSES)
ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ِﻢ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺴ ِﻢ اﻟﱠﻠ ِﻪ اﻟ ﱠﺮ
ْ ِﺑ
MERITS
 إذا آﺎن ﻳﺪﻣﻨﻬﺎ ﻓﻲ آﻞ- ﻟﻢ ﺗﺨﺮج ﺳﻨﺘﻪ، »ﻣﻦ ﻗﺮأ ﻋﻢ ﻳﺘﺴﺎءﻟﻮن:[ ]ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
.« ﺣﺘﻰ ﻳﺰور ﺑﻴﺖ اﷲ اﻟﺤﺮام إن ﺷﺎء اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ-ﻳﻮم
Ibn Babuwayh, by his chain,

‘From Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites [78] What are they
asking about? (Surah Al-Naba), if he is habitually reciting it every day, a year would
not go by until he visits the Sacred House of Allahazwj (Kabah), if Allahazwj so
Desires’. 1
 ﻟﻢ ﻳﻜﻦ ﺣﺴﺎﺑﻪ، »ﻣﻦ ﻗﺮأ هﺬﻩ اﻟﺴﻮرة و ﺣﻔﻈﻬﺎ: روي ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( أﻧﻪ ﻗﺎل:(و ﻣﻦ )ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
 و زادت ﻓﻴﻪ ﻗﻮة، و ﻣﻦ آﺘﺒﻬﺎ و ﻋﻠﻘﻬﺎ ﻋﻠﻴﻪ ﻟﻢ ﻳﻘﺮﺑﻪ ﻗﻤﻞ، ﺣﺘﻰ ﻳﺪﺧﻞ اﻟﺠﻨﺔ،ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ إﻻ ﺑﻤﻘﺪار ﺳﻮرة ﻣﻜﺘﻮﺑﺔ
.«ﻋﻈﻴﻤﺔ
And from Khawas Al-Quran –

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this
Chapter (78) and memorises it, he will not be Reckoned with on the Day of
Judgement except by the measurement of the writing of the Chapter, until he enters
the Paradise. And the one who writes it, and attaches it (Amulet), lice would not
come near him, and he would have a great increase in strength’. 2
 و ﻣﻦ آﺘﺒﻬﺎ و، »ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ و ﺣﻔﻈﻬﺎ آﺎن ﺣﺴﺎﺑﻪ ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ ﺑﻤﻘﺪار ﺻﻼة واﺣﺪة:(و ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
.« و زادت ﻓﻴﻪ ﻗﻮة و هﻴﺒﺔ ﻋﻈﻴﻤﺔ،ﻋﻠﻘﻬﺎ ﻋﻠﻴﻪ ﻟﻢ ﻳﻘﺮﺑﻪ ﻗﻤﻞ
And the Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites it would be saved from the
Reckoning on the Day of Judgement by the measurement of one Prayer. And the
one who writes it and attaches it (Amulet), lice would not come near him, and he
would have an increase in his strength and dignity’. 3
 و ﻗﺮاﺋﺘﻬﺎ ﻟﻤﻦ هﻮ ﻣﺴﺎﻓﺮ ﺑﺎﻟﻠﻴﻞ ﺗﺤﻔﻈﻪ ﻣﻦ آﻞ ﻃﺎرق، »ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ ﻟﻤﻦ أراد اﻟﺴﻬﺮ ﺳﻬﺮ:(و ﻗﺎل اﻟﺼﺎدق )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.«ﺑﺈذن اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ

1

( .121 :) ﺛﻮاب اﻷﻋﻤﺎل
( .« »ﻣﺨﻄﻮط56 ،27 :) ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
3
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And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it against the sorcery of the sorcerer,
and recites it for the one who is travelling at night, he would be safe from every from
all roads’. 4

VERSES 1 TO 5
{5} ن
َ ﺳ َﻴ ْﻌ َﻠﻤُﻮ
َ { ُﺛﻢﱠ َآﻠﱠﺎ4} ن
َ ﺳ َﻴ ْﻌ َﻠﻤُﻮ
َ { َآﻠﱠﺎ3} ن
َ ﺨ َﺘ ِﻠﻔُﻮ
ْ { اﱠﻟﺬِي ُه ْﻢ ﻓِﻴ ِﻪ ُﻣ2} ﻦ اﻟ ﱠﻨ َﺒ ِﺈ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ
ِﻋ
َ {1} ن
َ ﻋ ﱠﻢ َﻳ َﺘﺴَﺎ َءﻟُﻮ
َ
[78:1] What are they asking about? [78:2] About the Great News, [78:3] About
which they are differing? [78:4] Nay! they shall soon come to know [78:5] Nay!
Nay! they shall soon know.
 ﻋﻦ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻔﻀﻴﻞ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ أو ﻏﻴﺮﻩ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
ﻋ ﱠﻢ
َ : إن اﻟﺸﻴﻌﺔ ﻳﺴﺄﻟﻮﻧﻚ ﻋﻦ ﺗﻔﺴﻴﺮ هﺬﻩ اﻵﻳﺔ، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك: ﻗﻠﺖ ﻟﻪ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،أﺑﻲ ﺣﻤﺰة
.« ﻟﻜﻨﻲ أﺧﺒﺮك ﺑﺘﻔﺴﻴﺮهﺎ-: ﺛﻢ ﻗﺎل- و إن ﺷﺌﺖ ﻟﻢ أﺧﺒﺮهﻢ، إن ﺷﺌﺖ أﺧﺒﺮﺗﻬﻢ، »ذﻟﻚ إﻟﻲ:ﻦ اﻟ ﱠﻨ َﺒِﺈ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ ﻗﺎل
ِﻋ
َ ن
َ َﻳﺘَﺴﺎ َءﻟُﻮ
 ﻣﺎ ﷲ ﻋﺰ: آﺎن أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻳﻘﻮل،( »هﻲ ﻓﻲ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻓﻘﺎل:ﻋ ﱠﻢ َﻳﺘَﺴﺎ َءﻟُﻮنَ؟ ﻗﺎل
َ :ﻗﻠﺖ
.« و ﻻ ﷲ ﻣﻦ ﻧﺒﺄ أﻋﻈﻢ ﻣﻨﻲ،و ﺟﻞ ﺁﻳﺔ هﻲ أآﺒﺮ ﻣﻨﻲ
Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from
Muhammad Bin Abu Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu
Hamza, who has said:

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘May I be sacrificed for youasws, the Shiah are asking youasws
about the explanation of this Verse [78:1] What are they asking about? [78:2]
About the Great News’. Heasws said: ‘That is up to measws to (tell you) and I leave it
to you to either share with them or keep it to yourself. Then heasws said: ‘But Iasws will
inform you of its interpretation’. I said, ‘[78:1] What are they asking about?’ Heasws
said: ‘It is regarding Amir-ul-Momineenasws. Amir-ul-Momineenasws used to say:
‘There is not a Sign of Allahazwj Mighty and Majestic which is greater than measws, and
no News greater than measws’. 5
ﺣﺪﺛﻨﺎ اﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﻋﻦ اﺑﻦ اﺑﻰ ﻋﻤﻴﺮ وﻏﻴﺮﻩ ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻔﻀﻴﻞ ﻋﻦ اﺑﻰ ﺣﻤﺰة اﻟﺜﻤﺎﻟﻰ ﻋﻦ اﺑﻰ ﺟﻌﻔﺮ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
ﻗﺎل ﻗﻠﺖ ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك ان اﻟﺸﻴﻌﺔ ﻳﺴﺌﻠﻮﻧﻚ ﻋﻦ ﺗﻔﺴﻴﺮ هﺬﻩ اﻻﻳﺔ ﻋﻢ ﻳﺘﺴﺎﺋﻠﻮن ﻋﻦ اﻟﻨﺒﺎء اﻟﻌﻈﻴﻢ ﻗﺎل ﻓﻘﺎل ذﻟﻚ إﻟﻰ ان ﺷﺌﺖ
اﺧﺒﺮﺗﻬﻢ وان ﺷﺌﺖ ﻟﻢ اﺧﺒﺮهﻢ ﻗﺎل ﻓﻘﺎل ﻟﻜﻨﻰ اﺧﺒﺮك ﺑﺘﻔﺴﻴﺮهﺎ ﻗﺎل ﻓﻘﻠﺖ ﻋﻢ ﻳﺘﺴﺎﺋﻠﻮن ﻗﺎل ﻓﻘﺎل هﻲ ﻓﻲ اﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻴﻪ
اﻟﺴﻼم ﻗﺎل آﺎن اﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻳﻘﻮل ﻣﺎ ﷲ ﺁﻳﺔ اآﺒﺮ ﻣﻨﻰ وﻻ ﷲ ﻣﻦ ﻧﺒﺄ ﻋﻈﻴﻢ اﻋﻈﻢ ﻣﻨﻰ وﻟﻘﺪ ﻋﺮﺿﺖ وﻻﻳﺘﻰ ﻋﻠﻰ اﻻﻣﻢ
.اﻟﻤﺎﺿﻴﺔ ﻓﺎﺑﺖ ان ﺗﻘﺒﻠﻬﺎ ﻗﺎل ﻗﻠﺖ ﻟﻪ ﻗﻞ هﻮ ﻧﺒﺎء ﻋﻈﻴﻢ اﻧﺘﻢ ﻋﻨﻪ ﻣﻌﺮﺿﻮن ﻗﺎل هﻮ واﷲ اﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr and another one, from Muhammad Bin
Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly, who has said:

‘I said to Abu Ja’farasws, May I be sacrificed for youasws, the Shiah are asking youasws
about the explanation of this Verse [78:1] What are they asking about? [78:2]
About the Great News’, heasws said: ‘That is if you like you inform them but if you
like do not tell them, however, Iasws will tell you of its interpretation of what you have
asked [78:1] What are they asking about? This is regarding Amir-ul-Momineenasws.
Amir-ul-Momineenasws used to say: ‘There is no greater Sign of Allahazwj than Iasws,
and no Magnificent News Came from Allahazwj than Iasws, and myasws Wilayah was
presented to the bygone imams, they refused to accept it [38:67] Say: It is a
4
5

( « »ﻣﺨﻄﻮط12 :) ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
( 3 /161 :1 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
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message of importance, [38:68] (And) you are turning aside from it, Heasws, by
Allahazwj, is Amir-ul-Momineenasws.’ 6
 ﻋﻦ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﺣﺴﺎن، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اروﻣﺔ و ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ، ﻋﻦ ﻣﻌﻠﻰ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:و ﻋﻨﻪ
: »اﻟﻨﺒﺄ اﻟﻌﻈﻴﻢ: ﻗﺎل،ِﻦ اﻟ ﱠﻨ َﺒِﺈ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴﻢ
ِﻋ
َ ن
َ ﻋ ﱠﻢ َﻳﺘَﺴﺎ َءﻟُﻮ
َ : ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،ﻋﺒﺪ اﻟﺮﺣﻤﻦ ﺑﻦ آﺜﻴﺮ
.«( »وﻻﻳﺔ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﺤﻖﱢ
َ ﻚ ا ْﻟﻮَﻻ َﻳ ُﺔ ِﻟﱠﻠ ِﻪ ا ْﻟ
َ  هُﻨﺎِﻟ: و ﺳﺄﻟﺘﻪ ﻋﻦ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ.«اﻟﻮﻻﻳﺔ
And from him, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Muhammad Bin
Arwamat and Muhammad Bin Abdullah, from Ali Bin Hisaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, who
has said:

‘From Abu Abdullahasws regarding Hisazwj Words [78:1] What are they asking
about? [78:2] About the Great News, heasws said: ‘The Great News is Al-Wilayah’.
And I asked himasws about the Words of the High [18:44] Here the Wilayah is only
Allah's, the Truth, heasws said: ‘Wilayah of Amir-ul-Momineenasws’. 7
 ﺳﺄﻟﺖ أﺑﺎ ﺟﻌﻔﺮ: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﺎن ﺑﻦ ﺗﻐﻠﺐ، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﺣﻤﺎد، ﻋﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ إﺳﺤﺎق، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ هﻮذة: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 »هﻮ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ: ﻗﺎل،َﺨ َﺘِﻠﻔُﻮن
ْ ﻦ اﻟ ﱠﻨ َﺒِﺈ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ اﱠﻟﺬِي ُه ْﻢ ﻓِﻴ ِﻪ ُﻣ
ِﻋ
َ ن
َ ﻋ ﱠﻢ َﻳﺘَﺴﺎ َءﻟُﻮ
َ :)ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻋﻦ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ
.« ﻷن رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻟﻴﺲ ﻓﻴﻪ ﺧﻼف،()ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from
Aban Bin Taghlub who said:

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [78:1] What
are they asking about? [78:2] About the Great News, [78:3] About which they
are differing? Heasws said: ‘It is Aliasws Bin Abu Talibasws, because (as for) the
Rasool-Allahsaww there is no differing with regards to himsaww’. 8
 ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺣﻤﺰة ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ زﻳﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﻓﻴﻤﺎ، أﺧﺒﺮﻧﻲ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ هﺎﺷﻢ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﻲ أﺑﻲ: ﻗﺎل،)ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم( ﺑﻘﻢ ﻓﻲ رﺟﺐ ﺳﻨﺔ ﺗﺴﻊ و ﺛﻼﺛﻴﻦ و ﺛﻼﺛﻤﺎﺋﺔ
،( ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﺤﺴﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﻮﺳﻰ اﻟﺮﺿﺎ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﻳﺎﺳﺮ اﻟﺨﺎدم، ﺣﺪﺛﻨﻲ أﺑﻲ: ﻗﺎل،آﺘﺐ إﻟﻲ ﻓﻲ ﺗﺴﻊ و ﺛﻼﺛﻤﺎﺋﺔ
 »ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻟﻌﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﺁﺑﺎﺋﻪ،ﻋﻦ أﺑﻴﻪ
 و، و أﻧﺖ اﻟﺼﺮاط اﻟﻤﺴﺘﻘﻴﻢ، و أﻧﺖ اﻟﻨﺒﺄ اﻟﻌﻈﻴﻢ، و أﻧﺖ اﻟﻄﺮﻳﻖ إﻟﻰ اﷲ، و أﻧﺖ ﺑﺎب اﷲ، أﻧﺖ ﺣﺠﺔ اﷲ، ﻳﺎ ﻋﻠﻲ:(اﻟﺴﻼم
.أﻧﺖ اﻟﻤﺜﻞ اﻷﻋﻠﻰ
Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Hamza Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Ja’far Bin
Zayd Bin Ali Bin Al-Husayn Bin Ali Bin Abu Talibasws, at Qum, in Rajab of the year three hundred and
thirty nine. He said, ‘My father narrated to me, from Ali Bin Ibrahim Bin Hisham in what he wrote to me
in three hundred and nine. He said, ‘My father narrated to me, from Yaser Al-Khadim, who has
narrated:

‘Abu Al-Hassanasws Aliasws Bin Musaasws Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws, from
hisasws forefatherasws, from Al-Husaynasws Bin Aliasws having said: ‘The RasoolAllahsaww said: ‘O Aliasws! Youasws are the Proof (Hujjat) of Allahazwj, and youasws are
the Gateway to Allahazwj, and youasws are the Pathway to Allahazwj, and youasws are
the Great News, and youasws are the Straight Path, and youasws are the highest
example (ideal).

6

Basaair Al Darajaat – P 2 CH 10 H3 (Rare)
( 34 /346 :1 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
8
( .3 /758 :2 :2 ) ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
7
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 و أﻧﺖ، أﻧﺖ اﻟﻔﺎروق اﻷﻋﻈﻢ، ﻳﺎ ﻋﻠﻲ. و ﺳﻴﺪ اﻟﺼﺪﻳﻘﻴﻦ، و ﺧﻴﺮ اﻟﻮﺻﻴﻴﻦ، و أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ، أﻧﺖ إﻣﺎم اﻟﻤﺴﻠﻤﻴﻦ،ﻳﺎ ﻋﻠﻲ
 أﻧﺖ، ﻳﺎ ﻋﻠﻲ. ﻳﺎ ﻋﻠﻲ أﻧﺖ اﻟﻤﻈﻠﻮم ﺑﻌﺪي. و أﻧﺖ ﻣﻨﺠﺰ ﻋﺪاﺗﻲ، و أﻧﺖ ﻗﺎﺿﻲ دﻳﻨﻲ، أﻧﺖ ﺧﻠﻴﻔﺘﻲ، ﻳﺎ ﻋﻠﻲ.اﻟﺼﺪﻳﻖ اﻷآﺒﺮ
 و ان ﺣﺰب أﻋﺪاﺋﻚ، أﺷﻬﺪ اﷲ و ﻣﻦ ﺣﻀﺮ ﻣﻦ أﻣﺘﻲ أن ﺣﺰﺑﻚ ﺣﺰﺑﻲ و ﺣﺰﺑﻲ ﺣﺰب اﷲ. ﻳﺎ ﻋﻠﻲ أﻧﺖ اﻟﻤﻬﺠﻮر.اﻟﻤﻔﺎرق
.«ﺣﺰب اﻟﺸﻴﻄﺎن
O Aliasws! Youasws are the Imamasws of the Muslims, and Amir-ul-Momineenasws, and
the best of the successorsasws, and the Chief of the truthful ones. O Aliasws! Youasws
are the Great Differentiator (Al-Farooq Al-A’azam), and youasws are the Great Truthful
(Al-Siddique Al-Akbar). O Aliasws! Youasws are mysaww Caliph, and youasws are the
fulfiller of mysaww debts, and youasws are the completer of mysaww affairs. O Aliasws!
Youasws are the oppressed one after mesaww. O Aliasws! You are the Intersection
(where ways separate). O Aliasws! Youasws are the abandoned one (after mesaww).
Isaww bear witness to Allah azwj, the one from mysaww community who is present in
yourasws party, is in mysaww party, and mysaww party is the Party of Allahazwj, and the
party of yourasws enemies is the party of Satan la’. 9
 ﻓﻲ، ﻣﺎ رواﻩ اﻟﺤﺎﻓﻆ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺆﻣﻦ اﻟﺸﻴﺮازي ﻓﻲ آﺘﺎﺑﻪ اﻟﻤﺴﺘﺨﺮج ﻣﻦ ﺗﻔﺎﺳﻴﺮ اﻻﺛﻨﻰ ﻋﺸﺮ:و ﻣﻦ ﻃﺮﻳﻖ اﻟﻤﺨﺎﻟﻔﻴﻦ
 أﻗﺒﻞ ﺻﺨﺮ ﺑﻦ ﺣﺮب ﺣﺘﻰ: ﻗﺎل،ن ﻳﺮﻓﻌﻪ إﻟﻰ اﻟﺴﺪي
َ ﺨ َﺘِﻠﻔُﻮ
ْ ﻦ اﻟ ﱠﻨ َﺒِﺈ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ اﱠﻟﺬِي ُه ْﻢ ﻓِﻴ ِﻪ ُﻣ
ِﻋ
َ ن
َ ﻋ ﱠﻢ َﻳﺘَﺴﺎ َءﻟُﻮ
َ :ﺗﻔﺴﻴﺮ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
 اﻹﻣﺮة ﻣﻦ، »ﻳﺎ ﺻﺨﺮ: هﺬا اﻷﻣﺮ ﻣﻦ ﺑﻌﺪك ﻟﻨﺎ أم ﻟﻤﻦ؟ ﻗﺎل، ﻳﺎ ﻣﺤﻤﺪ: ﻓﻘﺎل،(ﺟﻠﺲ إﻟﻰ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
«ﺑﻌﺪي ﻟﻤﻦ هﻮ ﻣﻨﻲ ﺑﻤﻨﺰﻟﺔ هﺎرون ﻣﻦ ﻣﻮﺳﻰ
And from Tareeq Al-Mukhalifeen, what has been reported by Al-Hafiz Muhammad Bin Mo’min AlShirazy, in his book Al-Mustakhraj Min Tafaseer Al-Isnay Ashar, who has said:

In the interpretation of Hisazwj Words [78:1] What are they asking about? [78:2]
About the Great News, [78:3] About which they are differing? With an unbroken
chain going up to Al-Saday who said, ‘Sakhar Bin Harb came up until he was seated
near Rasool-Allahsaww, so he said, ‘O Muhammadsaww! This command, from after
yousaww, is it for us or for whom?’ Hesaww said: ‘O Sakhr, the command from after
mesaww is for the oneasws who is from mesaww of the status which Harounas had from
Musaas’.
 َآﻠﱠﺎ و هﻮ رد ﻋﻠﻴﻬﻢ: ﺛﻢ ﻗﺎل، و ﻣﻨﻬﻢ اﻟﻤﻜﺬب ﺑﻬﺎ،ﻦ اﻟ ﱠﻨ َﺒِﺈ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ ﻣﻨﻬﻢ اﻟﻤﺼﺪق ﺑﻮﻻﻳﺘﻪ و ﺧﻼﻓﺘﻪ
ِﻋ
َ ن
َ ﻋ ﱠﻢ َﻳﺘَﺴﺎ َءﻟُﻮ
َ :ﻓﺄﻧﺰل اﷲ
 و ﻻ ﻓﻲ ﺑﺮ و، ﻓﻼ ﻳﺒﻘﻰ ﻳﻮﻣﺌﺬ أﺣﺪ ﻓﻲ ﺷﺮق اﻷرض و ﻻ ﻏﺮﺑﻬﺎ،ن ﺳﻴﻌﺮﻓﻮن ﺧﻼﻓﺘﻪ إذ ﻳﺴﺄﻟﻮن ﻋﻨﻬﺎ ﻓﻲ ﻗﺒﻮرهﻢ
َ ﺳ َﻴ ْﻌَﻠﻤُﻮ
َ
 ﻣﻦ رﺑﻚ؟ و ﻣﺎ دﻳﻨﻚ؟ و: ﻳﻘﻮﻻن ﻟﻠﻤﻴﺖ، إﻻ و ﻣﻨﻜﺮ و ﻧﻜﻴﺮ ﻳﺴﺄﻻﻧﻪ ﻋﻦ وﻻﻳﺔ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ و ﺧﻼﻓﺘﻪ ﺑﻌﺪ اﻟﻤﻮت،ﻻ ﺑﺤﺮ
.ﻣﻦ ﻧﺒﻴﻚ؟ و ﻣﻦ إﻣﺎﻣﻚ؟
So Allahazwj Revealed [78:1] What are they asking about? [78:2] About the Great
News. Among them are those who ratify hisasws Wilayah and Caliphate, and among
them are the deniers of it. Then Heazwj Said [78:4] Nay! And it is a rebuttal against
them they shall soon come to know, they will come to recognise hisasws Caliphate
when they are questioned about it in their graves. So there will not remain anyone on
that day, neither in the east of the earth nor in the west of it, neither in the land nor in
the sea, except that the Munkar and Nakeer (Two Angels) would question him about
the Wilayah of Amir-ul-Momineenasws and hisasws Caliphate, after the death. The two
(Angels) would say to the dead one: ‘Who is your Lordazwj? And what is your
Religion? And who is your Prophetsaww?’ And who is your Imamasws?’ 10
9

( 13 /6 :2 () ﻋﻴﻮن أﺧﺒﺎر اﻟﺮّﺿﺎ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴّﻼم
( .151 :) اﻟﻴﻘﻴﻦ
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، و ﻓﻮﻗﻪ ﻣﺼﺤﻒ، و ﻋﻠﻴﻪ ﺳﻼح، أﻧﻪ ﺧﺮج ﻳﻮم ﺻﻔﻴﻦ رﺟﻞ ﻣﻦ ﻋﺴﻜﺮ اﻟﺸﺎم:و ذآﺮ ﺻﺎﺣﺐ )اﻟﻨﺨﺐ( ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ إﻟﻰ ﻋﻠﻘﻤﺔ
 »ﻣﻜﺎﻧﻚ« و ﺧﺮج ﺑﻨﻔﺴﻪ ﻓﻘﺎل:( ﻓﻘﺎل ﻟﻲ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،ﻦ اﻟ ﱠﻨ َﺒِﺈ ا ْﻟ َﻌﻈِﻴ ِﻢ ﻓﺄردت اﻟﺒﺮاز إﻟﻴﻪ
ِﻋ
َ ن
َ ﻋ ﱠﻢ َﻳﺘَﺴﺎ َءﻟُﻮ
َ :و هﻮ ﻳﻘﺮأ
 اﻟﻨﺒﺄ اﻟﻌﻈﻴﻢ اﻟﺬي ﻓﻴﻪ- و اﷲ- »أﻧﺎ:( ﻓﻘﺎل ﻟﻪ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم. ﻻ: ﻗﺎل.« »أ ﺗﻌﺮف اﻟﻨﺒﺄ اﻟﻌﻈﻴﻢ اﻟﺬي هﻢ ﻓﻴﻪ ﻣﺨﺘﻠﻔﻮن؟:ﻟﻪ
 و ﻳﻮم اﻟﻐﺪﻳﺮ ﻗﺪ، و ﺑﺒﻐﻴﻜﻢ هﻠﻜﺘﻢ ﺑﻌﺪ ﻣﺎ ﺑﺴﻴﻔﻲ ﻧﺠﻮﺗﻢ، و ﻋﻦ وﻻﻳﺘﻲ رﺟﻌﺘﻢ ﺑﻌﺪ ﻣﺎ ﻗﺒﻠﺘﻢ، و ﻋﻠﻰ وﻻﻳﺘﻪ ﺗﻨﺎزﻋﺘﻢ،اﺧﺘﻠﻔﺘﻢ
. ﻓﺮﻣﻰ ﺑﺮأﺳﻪ و ﻳﺪﻩ، و ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ ﺗﻌﻠﻤﻮن ﻣﺎ ﻋﻠﻤﺘﻢ« ﺛﻢ ﻋﻼﻩ ﺑﺴﻴﻔﻪ،ﻋﻠﻤﺘﻢ
The author of Al-Nakhab has mention by his chain going up to Al-Qama, who has narrated:

A man went out on the day of (battle of) Siffeen from the Syrian forces, and he had a
weapon on him, and on top of it was the Parchment (Quran), and he was reciting
[78:1] What are they asking about? [78:2] About the Great News, so I wanted to
throw the excreta at him, so Aliasws said to me: ‘In your place!’ And heasws went out
himselfasws and said to him: ‘Do you recognise [78:2] About the Great News, [78:3]
About which they are differing?’ He said, ‘No’. So Aliasws said to him: ‘By Allahazwj!
Iasws am the Great News about whom they are differing, and upon the Wilayah of
whom they are disputing, and it was about myasws Wilayah that you turned back after
having accepted it, and by this rebellion of yours you were destroyed after having
been rescued by myasws sword, and of the Day of Ghadeer you have known, and the
Day of Judgement you will come to know what you knew’. Then heasws raised hisasws
sword and cut off his head and his hand’. 11
 ﺛﻢ، آﻼ ﺳﻴﻌﻠﻤﻮن، أﻧﺎ اﻟﻨﺒﺄ اﻟﻌﻈﻴﻢ اﻟﺬي هﻢ ﻓﻴﻪ ﻣﺨﺘﻠﻔﻮن، »و اﷲ: أن ﻋﻠﻴﺎ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻗﺎل:و ﻓﻲ رواﻳﺔ اﻷﺻﺒﻎ ﺑﻦ ﻧﺒﺎﺗﺔ
.« و هﺬا ﻟﻚ، هﺬا ﻟﻲ: و أﻗﻮل،آﻼ ﺳﻴﻌﻠﻤﻮن ﺣﻴﻦ أﻗﻒ ﺑﻴﻦ اﻟﺠﻨﺔ و اﻟﻨﺎر
And in a report of Al-Asbagh Bin Nabata, who has said:

‘Aliasws said: ‘By Allahazwj! Iasws [78:2] About the Great News, [78:3] About which
they are differing? [78:4] Nay! they shall soon come to know [78:5] Nay! Nay!
they shall soon know when Iasws pause between the Paradise and the Fire and Iasws
would say: ‘This one is for measws, and this one is for you’. 12

VERSES 6 TO 11
{ وَﺟَﻌَ ْﻠﻨَﺎ اﻟﱠﻠ ْﻴ َﻞ ِﻟﺒَﺎﺳًﺎ9} ﺳﺒَﺎﺗًﺎ
ُ { وَﺟَﻌَ ْﻠﻨَﺎ َﻧ ْﻮ َﻣ ُﻜ ْﻢ8} ﺧ َﻠ ْﻘﻨَﺎ ُآ ْﻢ َأ ْزوَاﺟًﺎ
َ { َو7} { وَا ْﻟﺠِﺒَﺎلَ َأ ْوﺗَﺎدًا6} ض ِﻣﻬَﺎدًا
َ ﺠ َﻌ ِﻞ ا ْﻟ َﺄ ْر
ْ َأ َﻟ ْﻢ َﻧ
{11} { وَﺟَﻌَ ْﻠﻨَﺎ اﻟ ﱠﻨﻬَﺎ َر َﻣﻌَﺎﺷًﺎ10}
[78:6] Have We not made the earth an wide expanse? [78:7] And the mountains
as pegs? [78:8] And We created you in pairs, [78:9] And We made your sleep
to be rest (to you), [78:10] And We made the night to be a covering, [78:11] And
We made the day for seeking livelihood.
ل َأوْﺗﺎدًا أي أوﺗﺎد اﻷرض َو ﺟَﻌَ ْﻠﻨَﺎ
َ  ﻳﻤﻬﺪ ﻓﻴﻬﺎ اﻹﻧﺴﺎن ﻣﻬﺪا َو ا ْﻟﺠِﺒﺎ: ﻗﺎل،ًض ﻣِﻬﺎدا
َ ﻞ ا ْﻟَﺄ ْر
ِ ﺠ َﻌ
ْ  َأ َﻟ ْﻢ َﻧ: ﻗﻮﻟﻪ،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
. ﻳﻠﺒﺲ ﻋﻠﻰ اﻟﻨﻬﺎر: ﻗﺎل،ًاﻟﻠﱠ ْﻴﻞَ ﻟِﺒﺎﺳﺎ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

Regarding Hisazwj Words [78:6] Have We not made the earth an wide expanse?
Heasws said: ‘The human being lies in it like he does in a cradle [78:7] And the
11
12

( .79 :3 ) ﻣﻨﺎﻗﺐ اﺑﻦ ﺷﻬﺮ ﺁﺷﻮب
( .80 :3 ) ﻣﻨﺎﻗﺐ اﺑﻦ ﺷﻬﺮ ﺁﺷﻮب
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mountains as pegs? i.e., pegs of the earth [78:10] And We made the night to be
a covering, Heasws said: ‘Covers upon the day’. 13
 »ﻷﻧﻪ: أﺧﺒﺮﻧﻲ ﻟﻢ ﺳﻤﻲ اﻟﻠﻴﻞ ﻟﻴﻼ؟ ﻗﺎل:( أﻧﻪ ﺳﺄل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ، ﻋﻦ ﻳﺰﻳﺪ ﺑﻦ ﺳﻼم، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 َو ﺟَﻌَ ْﻠﻨَﺎ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞَ ﻟِﺒﺎﺳًﺎ َو ﺟَﻌَ ْﻠﻨَﺎ اﻟﻨﱠﻬﺎ َر: و ذﻟﻚ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ، ﺟﻌﻠﻪ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ أﻟﻔﺔ و ﻟﺒﺎﺳﺎ،ﻳﻼﻳﻞ اﻟﺮﺟﺎل ﻣﻦ اﻟﻨﺴﺎء
. ﺻﺪﻗﺖ: ﻗﺎل.«ﻣَﻌﺎﺷًﺎ
Ibn Babuwayh, by his chain, reports:

‘From Yazeed Bin Salaam, who asked the Rasool-Allahsaww, ‘Inform me, why has the
night been named as ‘night’?’ Hesaww said: ‘Because the man ( ﻳﻼﻳﻞUnknown word) 14
from the woman. Allahazwj Mighty and Majestic Made it for intimacy and a covering
(for privacy), and these are the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [78:10] And
We made the night to be a covering [78:11] And We made the day for seeking
livelihood’. He said, ‘Yousaww have spoken the truth’. 15

VERSES 12 TO 16
ج ِﺑ ِﻪ ﺣَﺒًّﺎ
َ ﺨ ِﺮ
ْ { ِﻟ ُﻨ14} ت ﻣَﺎ ًء َﺛﺠﱠﺎﺟًﺎ
ِ ﺼﺮَا
ِ ﻦ ا ْﻟ ُﻤ ْﻌ
َ { َوَأ ْﻧ َﺰ ْﻟﻨَﺎ ِﻣ13} ﺳﺮَاﺟًﺎ َوهﱠﺎﺟًﺎ
ِ { وَﺟَﻌَ ْﻠﻨَﺎ12} ﺷﺪَادًا
ِ ﺳ ْﺒ ًﻌﺎ
َ َو َﺑ َﻨ ْﻴﻨَﺎ َﻓ ْﻮ َﻗ ُﻜ ْﻢ
{16} ت َأ ْﻟﻔَﺎﻓًﺎ
ٍ ﺟﻨﱠﺎ
َ { َو15} َو َﻧﺒَﺎﺗًﺎ
[78:12] And We made above you seven strong ones, [78:13] And We made a
shining lamp, [78:14] And We send down from the clouds abundant water
[78:15] That We may bring forth thereby corn and herbs, [78:16] And gardens
dense and luxuriant
 ﻋﻦ أﺑﻲ، ﻋﻦ ﻋﺎﺻﻢ ﺑﻦ ﺣﻤﻴﺪ، ﻋﻦ ﺻﻔﻮان ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺠﺒﺎر، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ إدرﻳﺲ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 »اﻟﺸﻤﺲ ﺟﺰء ﻣﻦ ﺳﺒﻌﻴﻦ: ذاآﺮت أﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺮوون ﻣﻦ اﻟﺮؤﻳﺔ؟ ﻓﻘﺎل: ﻗﺎل،(ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 و اﻟﻌﺮش ﺟﺰء ﻣﻦ ﺳﺒﻌﻴﻦ ﺟﺰءا ﻣﻦ ﻧﻮر، و اﻟﻜﺮﺳﻲ ﺟﺰء ﻣﻦ ﺳﺒﻌﻴﻦ ﺟﺰءا ﻣﻦ ﻧﻮر اﻟﻌﺮش،ﺟﺰءا ﻣﻦ ﻧﻮر اﻟﻜﺮﺳﻲ
 ﻓﺈن آﺎﻧﻮا ﺻﺎدﻗﻴﻦ ﻓﻠﻴﻤﻠﺆوا أﻋﻴﻨﻬﻢ ﻣﻦ اﻟﺸﻤﺲ ﻟﻴﺲ دوﻧﻬﺎ، و اﻟﺤﺠﺎب ﺟﺰء ﻣﻦ ﺳﺒﻌﻴﻦ ﺟﺰءا ﻣﻦ ﻧﻮر اﻟﺴﺘﺮ،اﻟﺤﺠﺎب
.«ﺳﺤﺎب
Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Abdul Jabbar, from Safwan Bin
yahya, from Aasim Bin Hameed, who has said:

‘I mentioned to Abu Abdullahasws regarding what they are reporting, about the ‘’اﻟﺮؤﻳﺔ
visibility?’ So heasws said: ‘The sun is a seventieth part of ‘ ’ﻧﻮر اﻟﻜﺮﺳﻲthe Light of the
Chair (Kursy), and the Chair is a seventieth part of ‘ ’ﻧﻮر اﻟﻌﺮشthe Light of the Throne
(Arsh), and the Throne is a seventieth part from ‘  ’ ﻧﻮر اﻟﺤﺠﺎبthe Light of the Veils, and
the Veils are a seventieth part of ‘ ’ﻧﻮر اﻟﺴﺘﺮthe Light of the concealment Light. So if
they are truthful, can they fill their eyes from the sun, when there is no cloud
around’. 16

13

( 401 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
، ﻳﻈﻬﺮ ﻣﻨﻪ أن اﻟﻤﻼﻳﻠﺔ آﺎن ﻓﻲ اﻷﺻﻞ ﺑﻤﻌﻨﻰ اﻟﻤﻼﺑﺴﺔ أو ﻧﺤﻮهﺎ:( و ﻟﻴﺲ هﺬا اﻟﻤﻌﻨﻰ ﻓﻴﻤﺎ ﻋﻨﺪﻧﺎ ﻣﻦ آﺘﺐ اﻟﻠﻐﺔ ﻗﺎل اﻟﻤﺠﻠﺴﻲ )رﺣﻤﻪ اﻟﻠّﻪ.
«306 :9 »اﻟﺒﺤﺎر
15
( .33 /470 :) ﻋﻠﻞ اﻟﺸﺮاﺋﻊ
16
( .7 /76 :1 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
14
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VERSES 17 & 18
{18} ﺦ ﻓِﻲ اﻟﺼﱡﻮ ِر ﻓَﺘَ ْﺄﺗُﻮنَ َأ ْﻓﻮَاﺟًﺎ
ُ { َﻳ ْﻮ َم ُﻳ ْﻨ َﻔ17} ن ﻣِﻴﻘَﺎﺗًﺎ
َ ﺼ ِﻞ آَﺎ
ْ ن َﻳ ْﻮ َم ا ْﻟ َﻔ
ِإ ﱠ
[78:17] Surely the Day of Decision is (a Day) appointed: [78:18] The Day on
which the Trumpet shall be blown so you shall come forth in droves,
 »إن ﻓﻲ اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ ﺧﻤﺴﻴﻦ: ﻓﻘﺎل،( آﻨﺖ ﺟﺎﻟﺴﺎ ﻋﻨﺪ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻣﺴﻌﻮد:()ﺟﺎﻣﻊ اﻷﺧﺒﺎر
 ﻓﻤﻦ ﺧﺮج ﻣﻦ ﻗﺒﺮﻩ، ﻓﺄول ﻣﻮﻗﻒ ﺧﺮج ﻣﻦ ﻗﺒﺮﻩ ]ﺟﻠﺴﻮا أﻟﻒ ﺳﻨﺔ ﻋﺮاة ﺣﻔﺎة ﺟﻴﺎﻋﺎ ﻋﻄﺎﺷﺎ، آﻞ ﻣﻮﻗﻒ أﻟﻒ ﺳﻨﺔ،ﻣﻮﻗﻔﺎ
 ﻣﺼﺪﻗﺎ ﺑﻨﺒﻴﻪ و ﺑﻤﺎ ﺟﺎء ]ﺑﻪ[ ﻣﻦ ﻋﻨﺪ اﷲ، ﻣﻘﺮا ﺑﺎﷲ، ﻣﺆﻣﻨﺎ ﺑﺎﻟﺒﻌﺚ و اﻟﺤﺴﺎب و اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ، ﻣﺆﻣﻨﺎ ﺑﺠﻨﺘﻪ و ﻧﺎرﻩ،ﻣﺆﻣﻨﺎ[ ﺑﺮﺑﻪ
 آﻞ أﻣﺔ ﻣﻊ إﻣﺎﻣﻬﻢ« و،[ ﻣﻦ اﻟﻘﺒﻮر إﻟﻰ اﻟﻤﻮﻗﻒ ]أﻣﻤﺎ،ً ﻓَﺘَ ْﺄﺗُﻮنَ َأﻓْﻮاﺟﺎ: ﻗﺎل اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻋﺰ و ﺟﻞ ﻧﺠﺎ ﻣﻦ اﻟﺠﻮع و اﻟﻌﻄﺶ
. ﺟﻤﺎﻋﺔ ﻣﺨﺘﻠﻔﺔ:ﻗﻴﻞ
From Ibn Masoud who said:

‘I was seated in the presence of Amir-ul-Momineenasws. Heasws said: ‘During the Day
of Judgement there are fifty pausing stations, each pausing station being of a
thousand years. So the first pausing station is at the coming out of the grave where
they would be sitting barefooted, hungry, thirsty. So the one who comes out of his
grave as a Believer in his Lordazwj, believing in Hisazwj Paradise and in Hisazwj Fire, a
believer in the Resurrection, and the Reckoning, and the Standing, accepting
Allahazwj, ratifying Hisazwj Prophetsaww and what hesaww came with from the Presence
of Allahazwj Mighty and Majestic, would be Rescued from the hunger and the thirst.
Allahazwj the High Said [78:18] so you shall come forth in droves, from the graves
to the pausing station of Imamate, each community being with their respective
Imam’. And it was said, ‘A different group’. 17
 و،  ﺳﺄﻟﺖ ﻋﻦ أﻣﺮ ﻋﻈﻴﻢ ﻣﻦ اﻷﻣﻮر، »ﻳﺎ ﻣﻌﺎذ: أﻧﻪ ﺳﺄل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻋﻦ اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ؟ ﻓﻘﺎل،و ﻋﻦ ﻣﻌﺎذ
 و ﺑﻌﻀﻬﻢ ﻋﻠﻰ، و ﺑﻌﻀﻬﻢ ﻋﻠﻰ ﺻﻮرة اﻟﺨﻨﺎزﻳﺮ، ﺑﻌﻀﻬﻢ ﻋﻠﻰ ﺻﻮرة اﻟﻘﺮدة: ﺗﺤﺸﺮ ﻋﺸﺮة أﺻﻨﺎف ﻣﻦ أﻣﺘﻲ:ﻗﺎل
 و ﺑﻌﻀﻬﻢ ﻳﻤﻀﻐﻮن، و ﺑﻌﻀﻬﻢ ﺻﻤﺎ ﺑﻜﻤﺎ، و ﺑﻌﻀﻬﻢ ﻋﻤﻴﺎ،« ﻋﻠﻴﻬﺎ2»  أرﺟﻠﻬﻢ ﻓﻮق رءوﺳﻬﻢ ﻟﻴﺤﺒﻮا،وﺟﻮهﻬﻢ ﻣﻨﻜﺴﻮن
 و ﺑﻌﻀﻬﻢ، و ﺑﻌﻀﻬﻢ ﻣﻘﻄﻌﺔ أﻳﺪﻳﻬﻢ و أرﺟﻠﻬﻢ، ﻳﺘﻘﺬرهﻢ أهﻞ اﻟﺠﻤﻊ، ﻳﺴﻴﻞ ﻣﻨﻬﺎ اﻟﻘﻴﺢ،أﻟﺴﻨﺘﻬﻢ ﻓﻬﻲ ﻣﺪﻻت ﻋﻠﻰ ﺻﺪورهﻢ
. و ﺑﻌﻀﻬﻢ ﻣﻠﺒﺴﻮن ﺟﺒﺎﺑﺎ ﺳﺎﺑﻐﺔ ﻣﻦ ﻗﻄﺮان ﻻزﻗﺔ ﺑﺠﻠﻮدهﻢ، و ﺑﻌﻀﻬﻢ أﺷﺪ ﻧﺘﻨﺎ ﻣﻦ اﻟﺠﻴﻔﺔ،ﻣﺼﻠﺒﻮن ﻋﻠﻰ ﺟﺬوع ﻣﻦ اﻟﻨﺎر
And from Ma’az who asked the Rasool-Allahsaww about the Day of Judgement?’ So
hesaww said: ‘O Ma’az, you have asked about a great matter from the matters, and
said: ‘There shall come forth ten types from mysaww community – Some of them upon
the image of the monkeys, and some of them upon the image of the pigs, and some
of them upon deformed faces, their feet being above their heads, being dragged; and
some of them would be blind, and some of them deaf, dumb, and some of them
chewing their tongues which would be dangling upon their chests with pus dripping
out of them, polluting the other people of the groups; and some of them would be
with their hands and feet cut off, and some of them being crucified upon trunks of
fire, and some of them with a smell more rotten than that of a carcass, and some of
them clothed in garments of tar which would be scorching their skins.

17

( 176 :) ﺟﺎﻣﻊ اﻷﺧﺒﺎر
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 و أﻣﺎ اﻟﻤﻨﻜﺴﻮن ﻋﻠﻰ، و أﻣﺎ اﻟﺬﻳﻦ ﻋﻠﻰ ﺻﻮرة اﻟﺨﻨﺎزﻳﺮ ﻓﺄهﻞ اﻟﺴﺤﺖ،ﻓﺄﻣﺎ اﻟﺬﻳﻦ ﻋﻠﻰ ﺻﻮرة اﻟﻘﺮدة ﻓﺎﻟﻌﺘﺎة ﻣﻦ اﻟﻨﺎس
 و اﻟﺬﻳﻦ ﻳﻤﻀﻐﻮن، و أﻣﺎ اﻟﺼﻢ و اﻟﺒﻜﻢ ﻓﺎﻟﻤﻌﺠﺒﻮن ﺑﺄﻋﻤﺎﻟﻬﻢ، و أﻣﺎ اﻟﻌﻤﻲ ﻓﺎﻟﺬﻳﻦ ﻳﺠﻮرون ﻓﻲ اﻟﺤﻜﻢ،وﺟﻮهﻬﻢ ﻓﺄآﻠﺔ اﻟﺮﺑﺎ
 و، و أﻣﺎ اﻟﺬﻳﻦ ﻗﻄﻌﺖ أﻳﺪﻳﻬﻢ و أرﺟﻠﻬﻢ ﻓﻬﻢ اﻟﺬﻳﻦ ﻳﺆذون اﻟﺠﻴﺮان،أﻟﺴﻨﺘﻬﻢ اﻟﻌﻠﻤﺎء و اﻟﻘﻀﺎة اﻟﺬﻳﻦ ﺧﺎﻟﻔﺖ أﻋﻤﺎﻟﻬﻢ أﻗﻮاﻟﻬﻢ
 و أﻣﺎ اﻟﺬﻳﻦ أﺷﺪ ﻧﺘﻨﺎ ﻣﻦ اﻟﺠﻴﻒ ﻓﺎﻟﺬﻳﻦ ﻳﺘﺒﻌﻮن اﻟﺸﻬﻮات و،أﻣﺎ اﻟﻤﺼﻠﺒﻮن ﻋﻠﻰ ﺟﺬوع ﻣﻦ ﻧﺎر ﻓﺎﻟﺴﻌﺎة ﺑﺎﻟﻨﺎس إﻟﻰ اﻟﺴﻠﻄﺎن
.«  ﻓﺄهﻞ اﻟﻜﺒﺮ و اﻟﻔﺨﺮ و اﻟﺨﻴﻼء، و أﻣﺎ اﻟﺬﻳﻦ ﻳﻠﺒﺴﻮن ﺟﺒﺎﺑﺎ ﻣﻦ ﻧﺎر، و ﻳﻤﻨﻌﻮن ﺣﻖ اﷲ ﻓﻲ أﻣﻮاﻟﻬﻢ،اﻟﻠﺬات
So as for the ones upon the image of the monkeys are the tyrants from the people;
and as for the one upon the image of the pigs would be the people of illegal wealth;
and as for the deformities upon their faces would be the consumers of interest; and
as for the blind would be the ones unjust in their judgements; and as for the deaf and
the dumb would be those who admired their own works; and the ones who would be
chewing their tongues are the scholar and the judges whose deeds opposed their
tongues; and as for the ones with their hands and feet cut off, so they are the ones
who harmed their neighbours; and as for the ones crucified upon the trunks of the
fire, so there are the couriers to the authorities (Sultan); and as for the ones whose
stench would be more intense than that of the carcass, so they are the ones who
followed their lustful desires and the pleasures, and forbid the rights of Allahazwj in
their wealth; and as for the ones clothed with garments of fire, so these are the
people of arrogance, and the pride, and the show-off’. 18

VERSES 19 TO 23
ﻦ ﻣَﺂﺑًﺎ
َ { ﻟِﻠﻄﱠﺎﻏِﻴ21} ﺖ ِﻣ ْﺮﺻَﺎدًا
ْ ﺟ َﻬ ﱠﻨ َﻢ آَﺎ َﻧ
َ ن
{ ِإ ﱠ20} ﺳﺮَاﺑًﺎ
َ ﺖ
ْ ﺠﺒَﺎ ُل َﻓﻜَﺎ َﻧ
ِ ت ا ْﻟ
ِ ﺳ ﱢﻴ َﺮ
ُ { َو19} ﺖ َأ ْﺑﻮَاﺑًﺎ
ْ ﺴﻤَﺎ ُء َﻓﻜَﺎ َﻧ
ﺖ اﻟ ﱠ
ِ ﺤ
َ َو ُﻓ ِﺘ
{23} ﺣﻘَﺎﺑًﺎ
ْ ﻦ ﻓِﻴﻬَﺎ َأ
َ { ﻟَﺎ ِﺑﺜِﻴ22}
[78:19] And the sky shall be opened so that it shall be all Gateways, [78:20]
And the mountains shall be moved off as if they were a mirage [78:21] Surely
Hell lies in wait, [78:22] A place of abode for the tyrants, [78:23] Living therein
for ages
ل
ُ ت ا ْﻟﺠِﺒﺎ
ِ ﺳ ﱢﻴ َﺮ
ُ  َو: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ، ﺗﻔﺘﺢ أﺑﻮاب اﻟﺠﻨﺎن: ﻗﺎل،ًﺖ َأﺑْﻮاﺑﺎ
ْ ﺖ اﻟﺴﱠﻤﺎ ُء ﻓَﻜﺎ َﻧ
ِ ﺤ
َ  َو ُﻓ ِﺘ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ:ﻗﺎل ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 ﻗﺎﺋﻤﺔ:ﺖ ِﻣﺮْﺻﺎدًا ﻗﺎل
ْ ﺟ َﻬﱠﻨ َﻢ آﺎ َﻧ
َ ن
 ِإ ﱠ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ، ﺗﺴﻴﺮ اﻟﺠﺒﺎل ﻣﺜﻞ اﻟﺴﺮاب اﻟﺬي ﻳﻠﻤﻊ ﻓﻲ اﻟﻤﻔﺎوز:ﺖ ﺳَﺮاﺑًﺎ ﻗﺎل
ْ ﻓَﻜﺎ َﻧ
 ﺛﻼث ﻣﺎﺋﺔ و ﺳﺘﻮن: و اﻟﺴﻨﺔ،  ﺳﻨﺔ: و اﻟﺤﻘﺐ، اﻟﺴﻨﻴﻦ: اﻷﺣﻘﺎب: ﻗﺎل،ًﻦ ﻓِﻴﻬﺎ َأﺣْﻘﺎﺑﺎ
َ  ﻻ ِﺑﺜِﻴ: ﻗﻮﻟﻪ،ﻦ ﻣَﺂﺑًﺎ أي ﻣﻨﺰﻻ
َ ﻟِﻠﻄﱠﺎﻏِﻴ
. و اﻟﻴﻮم آﺄﻟﻒ ﺳﻨﺔ ﻣﻤﺎ ﺗﻌﺪون،ﻳﻮﻣﺎ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

Regarding the Words of the High [78:19] And the sky shall be opened so that it
shall be all Gateways Heasws said: ‘The Gateways of the Paradise would be
opened’. Hisazwj Words [78:20] And the mountains shall be moved off as if they
were a mirage Heasws said: ‘The mountain would be moving like a mirage which
shines in the desert’. The Words of the High [78:21] Surely Hell lies in wait Heasws
said: ‘Established’ [78:22] A place of abode for the tyrants i.e. A dwelling’. Hisazwj
Words [78:23] Living therein for ages Heasws said: ‘Al-Ahqaab’ – The years; and
‘Al-Haqab’ – A year; And the year is of three hundred and sixty days; and the day
would be like a thousand years from what you are counting it to be’. 19

18
19

( .176 :) ﺟﺎﻣﻊ اﻷﺧﺒﺎر
( 401 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
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 ﻋﻦ، ﻋﻦ اﻟﻨﻀﺮ ﺑﻦ ﺳﻮﻳﺪ، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﺳﻌﻴﺪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ إدرﻳﺲ:و ﻗﺎل ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
ﻦ ﻓِﻴﻬﺎ
َ  ﺳﺄﻟﺖ أﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻋﻦ ﻗﻮل اﷲ ﻻ ِﺑﺜِﻴ: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﺣﻤﺮان ﺑﻦ أﻋﻴﻦ، ﻋﻦ اﻷﺣﻮل،درﺳﺖ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻣﻨﺼﻮر
.« »هﺬﻩ ﻓﻲ اﻟﺬﻳﻦ ﻻ ﻳﺨﺮﺟﻮن ﻣﻦ اﻟﻨﺎر: ﻗﺎل،ًن ﻓِﻴﻬﺎ َﺑﺮْدًا َو ﻻ ﺷَﺮاﺑﺎ
َ َأﺣْﻘﺎﺑًﺎ ﻻ َﻳﺬُوﻗُﻮ
And Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from AlHusayn Bin Saeed, from Al-Nazar Bin Suweyd, from Darsat Bin Abu Mansour, from Al-Ahowl, from
Hamraan Bin Ayn who said:

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj [78:23] Living therein for
ages [78:24] They shall not taste therein sleep nor drink, heasws said: ‘This is
regarding for the ones who will not be coming out from the Fire’. 20
 ﻋﻦ أﺑﻲ، ﻋﻤﻦ رواﻩ، ﻋﻦ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻘﺒﺔ، ﻋﻦ ﻳﻌﻘﻮب ﺑﻦ ﻳﺰﻳﺪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺳﻌﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
، ﺛﻤﺎﻧﻮن ﺳﻨﺔ: و اﻟﺤﻘﺐ، ﺛﻤﺎﻧﻴﺔ أﺣﻘﺎب: »اﻷﺣﻘﺎب: ﻗﺎل،ًﻦ ﻓِﻴﻬﺎ َأﺣْﻘﺎﺑﺎ
َ  ﻻ ِﺑﺜِﻴ: ﻓﻲ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،(ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.« آﺄﻟﻒ ﺳﻨﺔ ﻣﻤﺎ ﺗﻌﺪون: و اﻟﻴﻮم،و اﻟﺴﻨﺔ ﺛﻼﺛﻤﺎﺋﺔ و ﺳﺘﻮن ﻳﻮﻣﺎ
Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ja’far Bin
Muhammad Bin Uqba, from the one who reported it:

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [78:23]
Living therein for ages, heasws said: ‘Al-Ahqaab – Eight eras, and ‘Al-Ahqab’ is of
eighty years, and the year is of three hundred and sixty days, and the day would be
of a thousand years from what you are counting it to be’. 21

VERSES 24 TO 33
{27} ﺣﺴَﺎﺑًﺎ
ِ ن
َ { ِإ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ آَﺎﻧُﻮا ﻟَﺎ َﻳ ْﺮﺟُﻮ26} ﺟﺰَا ًء ِوﻓَﺎﻗًﺎ
َ {25} ﻏﺴﱠﺎﻗًﺎ
َ ﺣﻤِﻴﻤًﺎ َو
َ { ِإﻟﱠﺎ24} ﺷﺮَاﺑًﺎ
َ ن ﻓِﻴﻬَﺎ َﺑ ْﺮدًا وَﻟَﺎ
َ ﻟَﺎ َﻳﺬُوﻗُﻮ
{31} ﻦ َﻣﻔَﺎزًا
َ ن ِﻟ ْﻠ ُﻤ ﱠﺘﻘِﻴ
{ ِإ ﱠ30} ﻋﺬَاﺑًﺎ
َ ﻦ َﻧﺰِﻳ َﺪ ُآ ْﻢ ِإﻟﱠﺎ
ْ { ﻓَﺬُوﻗُﻮا َﻓ َﻠ29} ﺣﺼَ ْﻴﻨَﺎ ُﻩ ِآﺘَﺎﺑًﺎ
ْ ﻲ ٍء َأ
ْ ﺷ
َ { َو ُآﻞﱠ28} َو َآ ﱠﺬﺑُﻮا ﺑِﺂﻳَﺎﺗِﻨَﺎ ِآﺬﱠاﺑًﺎ
{33} ﺐ َأ ْﺗﺮَاﺑًﺎ
َ ﻋ
ِ { َو َآﻮَا32} ﻋﻨَﺎﺑًﺎ
ْ ﻖ َوَأ
َ ﺣﺪَا ِﺋ
َ
[78:24] They shall not taste therein sleep nor drink [78:25] But boiling water
and refuse, [78:26] Requital corresponding. [78:27] Surely they feared not the
account, [78:28] And called Our communications a lie, giving the lie (to the
truth). [78:29] And We have recorded everything in a book, [78:30] So taste! for
We will not add to you aught but chastisement. [78:31] Surely for the pious is a
win, [78:32] Gardens and vineyards, [78:33] And voluptuous women of equal
age
: ﻗﺎل،ًﻦ ﻣَﻔﺎزا
َ ن ِﻟ ْﻠ ُﻤ ﱠﺘﻘِﻴ
 ِإ ﱠ: و ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ، اﻟﻨﻮم: اﻟﺒﺮد: ﻗﺎل،ًن ﻓِﻴﻬﺎ َﺑﺮْدًا َو ﻻ ﺷَﺮاﺑﺎ
َ  ﻻ َﻳﺬُوﻗُﻮ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
. ﺟﻮار أﺗﺮاب ﻷهﻞ اﻟﺠﻨﺔ:ﺐ َأﺗْﺮاﺑًﺎ ﻗﺎل
َ ﻋ
ِ  َو آَﻮا: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻳﻔﻮزون
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

Regarding the Words of the High [78:24] They shall not taste therein sleep nor
drink Heasws said: ‘Al-Burd’ – the sleep’. And the Words of the High [78:31] Surely
for the pious is a win Heasws said: ‘The would be the winners’. The Words of the

20
21

( .402 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
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High [78:33] And voluptuous women of equal age Heasws said: ‘In the vicinity of
peers of the people of the Paradise’. 22
،ﻦ ﻣَﻔﺎزًا ﻓﻬﻲ اﻟﻜﺮاﻣﺎت
َ ن ِﻟ ْﻠ ُﻤ ﱠﺘﻘِﻴ
 ِإ ﱠ: »أﻣﺎ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، و ﻓﻲ رواﻳﺔ أﺑﻲ اﻟﺠﺎرود:ﺛﻢ ﻗﺎل
.«ﺐ اﻟﻔﺘﻴﺎت اﻟﻨﻮاهﺪ
َ ﻋ
ِ  َو آَﻮا:و ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
Then (Ali Bin Ibrahim – Tafseer Qummi) said:

‘And in a report from Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’farasws having said: ‘As for Hisazwj
Words [78:31] Surely for the pious is a win, so this is the Prestige, and Hisazwj
Words [78:33] And voluptuous women of equal age – the teenage girls’. 23

VERSES 34 TO 38
ض
ِ ت وَا ْﻟ َﺄ ْر
ِ ﺴﻤَﺎوَا
ب اﻟ ﱠ
{ َر ﱢ36} ﺣﺴَﺎﺑًﺎ
ِ ﻋﻄَﺎ ًء
َ ﻚ
َ ﻦ َر ﱢﺑ
ْ ﺟﺰَا ًء ِﻣ
َ {35} ن ﻓِﻴﻬَﺎ َﻟ ْﻐﻮًا َوﻟَﺎ ِآﺬﱠاﺑًﺎ
َ ﺴ َﻤﻌُﻮ
ْ { ﻟَﺎ َﻳ34} َو َآ ْﺄﺳًﺎ ِدهَﺎﻗًﺎ
ِ ن ِﻣ ْﻨ ُﻪ
َ ﻦ ۖ ﻟَﺎ َﻳ ْﻤ ِﻠﻜُﻮ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ َوﻣَﺎ َﺑ ْﻴ َﻨ ُﻬﻤَﺎ اﻟ ﱠﺮ
ﻦ
ُ ﺣ َٰﻤ
ْ ن َﻟ ُﻪ اﻟ ﱠﺮ
َ ﻦ َأ ِذ
ْ ن ِإﻟﱠﺎ َﻣ
َ ح وَا ْﻟﻤَﻠَﺎﺋِﻜَ ُﺔ ﺻَﻔًّﺎ ۖ ﻟَﺎ َﻳ َﺘ َﻜﱠﻠﻤُﻮ
ُ { َﻳ ْﻮ َم َﻳﻘُﻮ ُم اﻟﺮﱡو37} ﺧﻄَﺎﺑًﺎ
{38} ﺻﻮَاﺑًﺎ
َ َوﻗَﺎ َل
[78:34] And a pure cup. [78:35] They shall not hear therein any vain words nor
lying. [78:36] A reward from your Lord, a gift according to a reckoning: [78:37]
The Lord of the heavens and the earth and what is between them, the
Beneficent Allah, they shall not be able to address Him. [78:38] The Day on
which the Spirit and the Angels shall stand in ranks; they shall not speak
except he whom the Beneficent Allah permits and who speaks the right thing.
ن َﻟ ُﻪ
َ ﻦ َأ ِذ
ْ ن إِﻟﱠﺎ َﻣ
َ ح َو ا ْﻟﻤَﻼ ِﺋ َﻜ ُﺔ ﺻَﻔًّﺎ ﻻ َﻳ َﺘ َﻜﱠﻠﻤُﻮ
ُ  ﻣﻤﺘﻠﺌﺔ َﻳ ْﻮ َم َﻳﻘُﻮ ُم اﻟﺮﱡو: َو َآ ْﺄﺳًﺎ دِهﺎﻗًﺎ ﻗﺎل: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 ]و[ آﺎن ﻣﻊ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( و، ﻣﻠﻚ أﻋﻈﻢ ﻣﻦ ﺟﺒﺮﺋﻴﻞ و ﻣﻴﻜﺎﺋﻴﻞ: اﻟﺮوح: ﻗﺎل،ًل ﺻَﻮاﺑﺎ
َ ﻦ َو ﻗﺎ
ُ اﻟ ﱠﺮﺣْﻤ
.(هﻮ ﻣﻊ اﻷﺋﻤﺔ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

Regarding the Words of the High [78:34] And a pure cup Heasws said: ‘Filled’.
[78:38] The Day on which the Spirit and the Angels shall stand in ranks; they
shall not speak except he whom the Beneficent Allah permits and who speaks
the right thing Heasws said: ‘The Spirit – An Angel greater than Jibraeelas and
Mikaeelas, and was with Rasool-Allahsaww, and it is with the Imamsasws’. 24
 ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﺤﺴﻦ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻔﻀﻴﻞ، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻣﺤﺒﻮب، ﻋﻦ ﺑﻌﺾ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 و، »ﻧﺤﻦ و اﷲ اﻟﻤﺄذون ﻟﻬﻢ ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ: اﻵﻳﺔ؟ ﻗﺎل،ح َو ا ْﻟﻤَﻼ ِﺋ َﻜ ُﺔ ﺻَﻔًّﺎ
ُ  َﻳ ْﻮ َم َﻳﻘُﻮ ُم اﻟﺮﱡو: ﻗﻠﺖ: ﻗﺎل،(اﻟﻤﺎﺿﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.« و ﻧﺸﻔﻊ ﻟﺸﻴﻌﺘﻨﺎ ﻓﻼ ﻳﺮدﻧﺎ رﺑﻨﺎ، و ﻧﺼﻠﻲ ﻋﻠﻰ ﻧﺒﻴﻨﺎ، »ﻧﺤﻤﺪ رﺑﻨﺎ: ﻣﺎ ﺗﻘﻮﻟﻮن إذا ﺗﻜﻠﻤﺘﻢ؟ ﻗﺎل: ﻗﻠﺖ.«اﻟﻘﺎﺋﻠﻮن ﺻﻮاﺑﺎ
Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub,
from Muhammad Bin Al-Fazeyl,

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘(What about) [78:38] The Day on which the Spirit
and the Angels shall stand in ranks – the Verse?’ Heasws said: ‘By Allahazwj! Weasws
are the ones Permitted on the Day of Judgement, and the speakers of the right
22

( .402 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
( 402 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
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thing’. I said, ‘What would youasws say when youasws will be saying it?’ Heasws said:
‘We will Praise ourasws Lord azwj, and send greetings upon ourasws Prophetsaww, and
weasws shall interceded for ourasws Shias. So ourasws Lordazwj will not Refuse ourasws
(recommendations). 25
 ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺧﺎﻟﺪ اﻟﻘﻤﺎط، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﺣﻤﺎد، ﻋﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ إﺳﺤﺎق، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ هﻮذة:ﻋﻨﻪ
 ﺧﻠﻊ ﻗﻮل ﻻ إﻟﻪ، و ﺟﻤﻊ اﷲ اﻟﺨﻼﺋﻖ ﻣﻦ اﻷوﻟﻴﻦ و اﻵﺧﺮﻳﻦ ﻓﻲ ﺻﻌﻴﺪ واﺣﺪ، »إذا آﺎن ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ: ﻗﺎل،()ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ اﻟﺴﻼم
ح َو
ُ  َﻳ ْﻮ َم َﻳﻘُﻮ ُم اﻟﺮﱡو: و هﻮ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،(إﻻ اﷲ ﻣﻦ ﺟﻤﻴﻊ اﻟﺨﻼﺋﻖ إﻻ ﻣﻦ أﻗﺮ ﺑﻮﻻﻳﺔ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.«ل ﺻَﻮاﺑًﺎ
َ ﻦ َو ﻗﺎ
ُ ن َﻟ ُﻪ اﻟ ﱠﺮﺣْﻤ
َ ﻦ َأ ِذ
ْ ن إِﻟﱠﺎ َﻣ
َ ا ْﻟﻤَﻼ ِﺋ َﻜ ُﺔ ﺻَﻔًّﺎ ﻻ َﻳ َﺘ َﻜﱠﻠﻤُﻮ
And from him, from Ahmad Bin Howzat, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hamaad, from
Khalid Al-Qamaat, who has said:

‘From Abu Abdullahasws from hisasws fatherasws having said: ‘When it will be the Day of
Judgement, and Allahazwj Gathers the creatures from the former ones and the later
ones in one place, the Word ‘There is no god except for Allahazwj’ would be Removed
from all the creatures except for the ones who accept the Wilayah of Aliasws Bin Abu
Talibasws, and these are the Words of the High [78:38] The Day on which the Spirit
and the Angels shall stand in ranks; they shall not speak except he whom the
Beneficent Allah permits and who speaks the right thing’. 26
( ﺳ ﺄﻟﺖ أﺑ ﺎ ﻋﺒ ﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴ ﻪ اﻟ ﺴﻼم: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﺣﻤﺮان، ﻋﻦ زرارة، ﻋﻦ ﻣﻮﺳﻰ ﺑﻦ ﺑﻜﺮ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺟﻤﻬﻮر:و ﻋﻨﻪ أﻳﻀﺎ
ق
ُ َ ﻓِﻴﻬ ﺎ ُﻳ ْﻔ ﺮ: إﻻ أﻧ ﻪ ﻗ ﺎل، »ﻻ ﺗﻮﺻﻒ ﻗﺪرة اﷲ ﺗﻌ ﺎﻟﻰ: هﻞ هﻮ ﻣﺎ ﻳﻘﺪر ﺳﺒﺤﺎﻧﻪ و ﺗﻌﺎﻟﻰ ﻓﻴﻬﺎ؟ ﻗﺎل،ﻋﻤﺎ ﻳﻔﺮق ﻓﻲ ﻟﻴﻠﺔ اﻟﻘﺪر
. ﻷﻧﻪ ﻳﺤﺪث ﻣﺎ ﻳﺸﺎء، و ﻻ ﺗﻮﺻﻒ ﻗﺪرة اﷲ ﺳﺒﺤﺎﻧﻪ،ﺣﻜِﻴ ٍﻢ ﻓﻜﻴﻒ ﻳﻜﻮن ﺣﻜﻴﻤﺎ إﻻ ﻣﺎ ﻓﺮق
َ ُآﻞﱡ َأ ْﻣ ٍﺮ
And from him as well, from Muhammad Bin Jamhour, from Musa Bin Bakr, from Zarara, from
Hamraan who said:

‘I asked Abu Abdullahasws, ‘As for that which is clarified during the Night of
Measurement, is that something on which Allahazwj the Glorious and High, no control
over?’ Heasws: ‘Do not describe the Measurement of Allahazwj the High’, until heasws
said: ‘[44:4] Therein every wise affair is made distinct how can it be Wise unless
it has been clarified, and do not describe the Measurement of Allahazwj the Glorious,
because Heazwj Makes events to happens as Heazwj Likes.’
ح ﻓِﻴﻬ ﺎ و
ُ ل ا ْﻟﻤَﻼ ِﺋ َﻜ ُﺔ َو اﻟ ﺮﱡو
ُ  َﺗ َﻨ ﱠﺰ: و ﻗﻮﻟ ﻪ،(ﺷ ْﻬ ٍﺮ ﻳﻌﻨﻲ ﻓﺎﻃﻤ ﺔ )ﺳ ﻼم اﷲ ﻋﻠﻴﻬ ﺎ
َ ﻒ
ِ ﻦ َأ ْﻟ
ْ  ]َﻟ ْﻴَﻠ ُﺔ ا ْﻟ َﻘ ْﺪ ِر[ ﺧَ ْﻴ ٌﺮ ِﻣ:و أﻣﺎ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
 و اﻟ ﺮوح روح اﻟﻘ ﺪس و ه ﻲ ﻓﺎﻃﻤ ﺔ،(اﻟﻤﻼﺋﻜ ﺔ ﻓ ﻲ ه ﺬا اﻟﻤﻮﺿ ﻊ اﻟﻤﺆﻣﻨ ﻮن اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳﻤﻠﻜ ﻮن ﻋﻠ ﻢ ﺁل ﻣﺤﻤ ﺪ )ﻋﻠ ﻴﻬﻢ اﻟ ﺴﻼم
.«(ﺠ ِﺮ ﻳﻌﻨﻲ ﺣﺘﻰ ﻳﻘﻮم اﻟﻘﺎﺋﻢ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
ْ ﻄَﻠ ِﻊ ا ْﻟ َﻔ
ْ ﺣﺘﱠﻰ َﻣ
َ  ]ﻣﻦ[ آﻞ أﻣﺮ ﺳﻠﻤﻪ:ﻦ ُآﻞﱢ َأ ْﻣ ٍﺮ ﺳَﻼ ٌم ﻳﻘﻮل
ْ )ﻋﻠﻴﻬﺎ اﻟﺴﻼم( ِﻣ
‘And as for the Statement of the High [97:3] The grand night is better than a
thousand months it means Fatimaasws, and Hisazwj Statement [97:4] Therein come
down the angels and the Spirit and the Angels in this subject are the Believers
who have learned the knowledge of the Progenyasws of Muhammadsaww, and the
Spirit is the Holy Spirit and she is Fatimaasws, with every affair, peace, heasws said:
‘With every affair they salute himasws until the break of dawn, meaning until the Day
of Judgement. 27

25

( .91 /361 :1 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
( 9 /761 :2 ) ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
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VERSES 39 & 40
ﺖ َﻳﺪَا ُﻩ َو َﻳﻘُﻮ ُل ا ْﻟﻜَﺎ ِﻓ ُﺮ
ْ ﻈ ُﺮ ا ْﻟ َﻤ ْﺮ ُء ﻣَﺎ َﻗ ﱠﺪ َﻣ
ُ ﻋﺬَاﺑًﺎ ﻗَﺮِﻳﺒًﺎ َﻳ ْﻮ َم َﻳ ْﻨ
َ { ِإﻧﱠﺎ َأ ْﻧ َﺬ ْرﻧَﺎ ُآ ْﻢ39} ﺨ َﺬ ِإ َﻟﻰٰ َر ﱢﺑ ِﻪ ﻣَﺂﺑًﺎ
َ ﻦ ﺷَﺎ َء ا ﱠﺗ
ْ ﻖ ۖ َﻓ َﻤ
ﺤ ﱡ
َ ﻚ ا ْﻟ َﻴ ْﻮ ُم ا ْﻟ
َ َٰذ ِﻟ
{40} ﺖ ُﺗﺮَاﺑًﺎ
ُ ﻳَﺎ َﻟ ْﻴ َﺘﻨِﻲ ُآ ْﻨ
[78:39] That is the sure day, so whoever desires may take refuge with his
Lord. [78:40] Surely We have warned you of a chastisement near at hand: the
day when man shall see what his two hands have sent before, and the
unbeliever shall say: O! I wish I were dust!
ل
ُ ﺖ ﻳَﺪا ُﻩ َو َﻳﻘُﻮ
ْ ﻈ ُﺮ ا ْﻟ َﻤ ْﺮ ُء ﻣﺎ َﻗ ﱠﺪ َﻣ
ُ  ْو َم َﻳ ْﻨ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ، ﻓﻲ اﻟﻨﺎر: ﻗﺎل،ً ِإﻧﱠﺎ َأ ْﻧ َﺬرْﻧﺎ ُآ ْﻢ ﻋَﺬاﺑًﺎ ﻗَﺮِﻳﺒﺎ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 إن رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( اﻟﻤﻜﻨﻲ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ: و ﻗﺎل: ﻗﺎل. ﺗﺮاﺑﻴﺎ أي ﻋﻠﻮﻳﺎ: ﻗﺎل،ًﺖ ﺗُﺮاﺑﺎ
ُ اﻟْﻜﺎ ِﻓ ُﺮ ﻳﺎ َﻟ ْﻴ َﺘﻨِﻲ ُآ ْﻨ
.)ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( أﺑﺎ ﺗﺮاب
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

Regarding the Words of the High [78:40] Surely We have warned you of a
chastisement near at hand Heasws said: ‘In the Fire’. the day when man shall see
what his two hands have sent before, and the unbeliever shall say: O! I wish I
were dust! Heasws said: ‘Tarabiya i.e. Aluwiyya (People of Aliasws). And the RasoolAllahsaww entitled Amir-ul-Momineenasws as ‘Abu Turaab’’. 28
، ﻋﻦ ﻳﻮﻧﺲ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب، ﻋﻦ ﻳﻮﻧﺲ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺮﺣﻤﻦ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﺣﺪﺛﻨﺎ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس
: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، و ﻋﻦ ﺳﻌﻴﺪ اﻟﺴﻤﺎن، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺑﺼﻴﺮ، ﻋﻦ هﺎرون ﺑﻦ ﺧﺎرﺟﺔ،ﻋﻦ ﺧﻠﻒ ﺑﻦ ﺣﻤﺎد
.«ﺖ ﺗُﺮاﺑًﺎ ﻳﻌﻨﻲ ﻋﻠﻮﻳﺎ ﻳﻮاﻟﻲ أﺑﺎ ﺗﺮاب
ُ ل اﻟْﻜﺎ ِﻓ ُﺮ ﻳﺎ َﻟ ْﻴ َﺘﻨِﻲ ُآ ْﻨ
ُ ﺖ ﻳَﺪا ُﻩ َو َﻳﻘُﻮ
ْ ﻈ ُﺮ ا ْﻟ َﻤ ْﺮ ُء ﻣﺎ َﻗ ﱠﺪ َﻣ
ُ  ْو َم َﻳ ْﻨ:»ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yusuf Bin
Abdul Rahman, from Yunus Bin Yaqoub, from Khalaf Bin Hamaad, from Haroun Bin Kharjat, from Abu
Baseer, and from Saeed Al-Samaan, who has said:

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The Words of the High [78:40] the day when man shall
see what his two hands have sent before, and the unbeliever shall say: O! I
wish I were dust! It Means ‘Aluwiyya’ the ones who befriended Abu Turaab
Aliasws)’. 29
ف
َ ﺴ ْﻮ
َ ﻇَﻠ َﻢ َﻓ
َ ﻦ
ْ  َأﻣﱠﺎ َﻣ: و ﺟﺎء ﻓﻲ ﺑﺎﻃﻦ ﺗﻔﺴﻴﺮ أهﻞ اﻟﺒﻴﺖ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم( ﻣﺎ ﻳﺆﻳﺪ هﺬا اﻟﺘﺄوﻳﻞ ﻓﻲ ﺗﺄوﻳﻞ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ:ﻗﺎل
: ﺣﺘﻰ ﻳﻘﻮل، ﻓﻴﻌﺬﺑﻪ ﻋﺬاﺑﺎ ﻧﻜﺮا،( »هﻮ ﻳﺮد إﻟﻰ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ًُﻧﻌَﺬﱢ ُﺑ ُﻪ ُﺛﻢﱠ ُﻳ َﺮدﱡ إِﻟﻰ َر ﱢﺑ ِﻪ ﻓَ ُﻴﻌَﺬﱢ ُﺑ ُﻪ ﻋَﺬاﺑًﺎ ُﻧﻜْﺮا
.« و ﻣﻌﻨﻰ رﺑﻪ أي ﺻﺎﺣﺒﻪ، أي ﻣﻦ ﺷﻴﻌﺔ أﺑﻲ ﺗﺮاب،ﻳﺎ ﻟﻴﺘﻨﻲ آﻨﺖ ﺗﺮاﺑﺎ
He (Sharaf Al-Deen Al-Husayni) said, ‘And it has come in the esoteric of the Tafseer
of the Peopleasws of the Household what is strengthened by this explanation in the
explanation of the Words of the High [18:87] He said: As to him who is unjust, we
will chastise him, then shall he be returned to his Lord, and He will chastise
him with an exemplary chastisement – It refers to Amir-ul-Momineenasws. He (the
unjust infidel) would be Punished with an exemplary Punishment until he will say
[78:40] the day when man shall see what his two hands have sent before, and

28
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the unbeliever shall say: O! I wish I were dust! i.e., from the Shiah of Abu Turaab.
And the Meaning of returned to his Lord i.e., to his Master)’. 30
 ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺑﻜﺮ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ اﻟﻌﺒﺎس أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ ﺑﻦ زآﺮﻳﺎ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﻲ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻦ اﻟﻘﻄﺎن: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﻋﻦ ﻋﺒﺎﻳﺔ ﺑﻦ، ﻋﻦ ﺳﻠﻴﻤﺎن ﺑﻦ ﻣﻬﺮان، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ اﻟﺤﺴﻦ اﻟﻌﺒﺪي: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺗﻤﻴﻢ ﺑﻦ ﺑﻬﻠﻮل: ﻗﺎل،اﷲ ﺑﻦ ﺣﺒﻴﺐ
 ﻷﻧﻪ: ﻟﻢ آﻨﻰ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻋﻠﻴﺎ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( أﺑﺎ ﺗﺮاب؟ ﻗﺎل: ﻗﻠﺖ ﻟﻌﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻋﺒﺎس: ﻗﺎل،رﺑﻌﻲ
( و ﻟﻘﺪ ﺳﻤﻌﺖ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ، و إﻟﻴﻪ ﺳﻜﻮﻧﻬﺎ، و ﺑﻪ ﺑﻘﺎؤهﺎ، و ﺣﺠﺔ اﷲ ﻋﻠﻰ أهﻠﻬﺎ ﺑﻌﺪﻩ،ﺻﺎﺣﺐ اﻷرض
: ﻗﺎل، و رأى اﻟﻜﺎﻓﺮ ﻣﺎ أﻋﺪ اﷲ ﺗﺒﺎرك و ﺗﻌﺎﻟﻰ ﻟﺸﻴﻌﺔ ﻋﻠﻲ ﻣﻦ اﻟﺜﻮاب و اﻟﺰﻟﻔﻰ و اﻟﻜﺮاﻣﺔ، »إﻧﻪ إذا آﺎن ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ:ﻳﻘﻮل
.«ﺖ ﺗُﺮاﺑًﺎ
ُ ل اﻟْﻜﺎ ِﻓ ُﺮ ﻳﺎ ﻟَ ْﻴﺘَﻨِﻲ ُآ ْﻨ
ُ  َﻳﻘُﻮ: و ذﻟﻚ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ، أي ﻣﻦ ﺷﻴﻌﺔ ﻋﻠﻲ،ﻳﺎ ﻟﻴﺘﻨﻲ آﻨﺖ ﺗﺮاﺑﺎ
Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to me by Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Abu Al-Abbas
Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from
his father, from Abu Al-Hassan Al-Abdy, from Suleyman Bin Mahran, from Abaya Bin Rabi’e who said:

‘I said to Abdullah Bin Ibn Abbas, ‘Why did Rasool-Allahsaww entitled (Kunniya) Aliasws
as ‘Abu Turaab’?’ He said, ‘Because heasws is the Master of the earth, and Proof of
Allahazwj over its people after himsaww, and its tranquillity is due to himasws. And I
heard the Rasool-Allahsaww saying: ‘When it will be the Day of Judgement, and the
Infidel would see what Allahazwj has Prepared for the Shiah of Aliasws, from the
Rewards and the Nearness, and the Prestige, he would say O! I wish I were dust!
i.e., from the Shiah of Aliasws and that is in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic
[78:40] and the unbeliever shall say: O! I wish I were dust!’ 31
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